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STATYBOS RANGOS DARBU SUTARTIS

2022 m. d. Nr.
Vilnius

Valstybés jmoné Turto bankas (toliau — UZsakovas), jmonés kodas 112021042, atstovaujama generalinio
direktoriaus Mindaugo Sinkeviciaus, veikian¢io pagal VI Turto banko jstatus,

UAB ,,Statyra® (toliau — Rangovas), jmonés kodas 304841021, atstovaujama direktoriaus Raimundo
Rancaliausko, veikianc¢io pagal bendrovés jstatus,

toliau kiekviena atskirai vadinama S$alimi, o abi kartu — Salimis, atsizvelgdamos j konkretaus pirkimo ,,VP-1273
Maironio g. 6, Vilkaviskis, Kauno g. 100A, Marijampolé, Vilniaus g. 21, Alytus, M. K. Ciurlionio g. 60,
Druskininkai, LED Sviestuvy keitimo darbai“ (pirkimo Nr. 629134), vykdyto dinaminés pirkimy sistemos
»Negyvenamuyjy pastaty remonto darbai‘ Nr. VP-853 (pirkimo Nr. 561283) pagrindu, rezultatus, sudaré S$ig
statybos rangos darby sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Rangovas jsipareigoja atlikti ir perduoti Uzsakovui Sutarties
1.2. punkte nurodytus statybos rangos darbus (toliau — Darbai) bei iStaisyti Darby defektus, o UZsakovas
jsipareigoja sudaryti Rangovui bitinas sglygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti
tinkamai atlikta Darby rezultatg ir sumokéti Rangovui uz tinkamai atliktus Darbus Sutarties nustatyta
tvarka.

1.2. Rangovas, vadovaudamasis techninéje specifikacijoje nustatytais reikalavimais, jsipareigoja per 60
(Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos atlikti administraciniuose pastatuose,
esanciuose adresais: Maironio g. 6, Vilkaviskis (unikalus numeris 3996-0011-8014, bendras plotas
1698,35 m?), Kauno g. 100A, Marijampolé (unikalus numeris 1895-7000-3039, bendras plotas
368,36 m?), Vilniaus g. 21, Alytus (unikalus numeris 1198-7007-7011, bendras plotas 2599,91
m?2), M. K. Ciurlionio g. 60, Druskininkai (unikalus numeris 4400-1469-1708, bendras plotas
473,46 m?), LED $viestuvy keitimo darbus (toliau — Darbai).

1.3.  Darbus Rangovas turi atlikti taip pat vadovaudamasis Lietuvos Respublikoje galiojanciais Darby atlikima
reglamentuojanciais jstatymais, norminiais teisés aktais, standartais, statybos techniniais reglamentais,
higienos normy reikalavimais ir kitais susijusiais teisés aktais bei dokumentais, Sutartimi.

2. DARBU KAINA
2.1. Sutardéiai tatkoma fiksuotos kainos kainodara.

2.2. Pradinés sutarties verté (Rangovo pasiiilyta Darby kaina be PVM) — 31 541,40 Eur (trisdeSimt vienas
tukstantis penki $imtai keturiasdeSimt vienas euras 40 ct). PVM suma — 6 623,69 Eur, Darby kaina su
PVM — 38 165,09 Eur.

2.3.  Uzsakovas uz visg Sutartyje numatyta pirkimo objekta (Darbus) sumoka Sutarties 2.2 punkte nurodyta
Darby kaing. I Sutarties 2.2 punkte nurodyta Darby kaing yra jskaitytos visos iSlaidos, susijusios su
Darbams atlikti reikalingomis medZziagomis, jrenginiais, gaminiais, Rangovo naudojama technika,
mechanizmais bei transportu ir kitomis darbams atlikti naudojamomis priemonémis, kurios bitinos
Sutarties jgyvendinimui. | Darby kaing turi bati jtrauktas visas uz Darby atlikimg numatytas uzmokestis
ir Rangovas neturi teisés reikalauti padengti jokiy islaidy, vir§ijanciy Darby kaing. Rangovas turi
atsizvelgti j tai, kad tam tikry darby ar medziagy kiekiai (iSskyrus perkamy jrenginiy/jrangos kiekius),
nurodyti techninéje specifikacijoje (darby Ziniaras¢iuose) gali biiti preliminaris, todél apskai¢iuodamas
Darby kaing turi jvertinti visas galimas islaidas, reikalingas Darby rezultatui pasiekti.

2.4.  Jeigu, siekiant laiku tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti buitinus darbus, kuriy Rangovas nenumaté
arba netinkamai numaté, sudarant Sutartj ar rengiant Darby lokaling samata, bet turéjo ir galéjo juos
numatyti ir jvertinti dar iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos, ir jie yra bitini $iai Sutarciai tinkamai
ivykdyti, Siuos darbus Rangovas atlicka savo saskaita ir neturi teisés reikalauti padidinti Darby kainos.

2.5.  Jeigu dél aplinkybiy, kuriy abi Salys negaléjo numatyti paaiskéja, kad reikia papildomy darby (Sutartyje
nenumatyty, taciau tiesiogiai su Sutartyje numatytais Darbais susijusiy), papildomy darby biitinumas
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pagrindziamas dokumentais (bréziniais ar kitais dokumentais) suderintais ir patvirtintais Rangovo ir
Uzsakovo paraSais. Nejtraukty j Sutartj Darby jsigijimas bus vykdomas vadovaujantis Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo nuostatomis.

Rangovas patvirtina, kad prie§ pasirasant Sutartj, jis biidamas savo srities profesionalu, iSsamiai
iSanalizavo, patikrino Techningje specifikacijoje nurodytus medziagy ir Darby kiekius, susipazino su
aplinkybémis ir saglygomis, kurioms esant bus atliekami Darbai ir neturi jokiy pretenzijy ir/ar pastaby dél
galimybés atlikti Darbus Sutartyje ir jos dokumentuose nustatyta tvarka ir saglygomis.

Uz Darbus, kuriuos Rangovas atlieka savavaliskai nukrypdamas nuo Sutarties salygy, neapmokama.
Rangovas prisiima visg rizikg dél to, kad ne nuo Uzsakovo priklausanciy aplinkybiy padidés su
Sutarties vykdymu susijusios Rangovo i$laidos ir Rangovui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis, taciau
tai Rangovui nesuteikia teisés sustabdyti Sutarties vykdymo ar §iuo pagrindu atsisakyti Sutarties.

Darby kaina (jkainiai) dél kainy indekso ar mokesciy pasikeitimo perskai¢iuojama nebus. Pridétinés
vertés mokestis (PVM) mokamas teisés akty nustatyta tvarka atsizvelgiant | PVM tarifa, galiojantj Darby
atlikimo ir PVM saskaitos-faktiiros suraSymo dieng. Pasikeitus PVM tarifui, Sutartyje nurodyti Darby
jkainiai néra keic¢iami. Bendra uz Darbus mokétina suma su PVM negali biiti didinama dél PVM tarifo
padidéjimo, jeigu prievolé mokéti PVM ar taikyti didesnj PVM tarifg atsirado dél Rangovo veiklos
poky¢iy bei kity nuo Rangovo priklausanciy aplinkybiy (pvz., Rangovas tapo PVM mokétoju, pasikeicia
jo veikla ir pan.).

DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS IR ATSISKAITYMO TVARKA

Uzsakovas darbus perima, kai visi darbai baigti pagal Sutartj ir pasiraSomas Darby perdavimo-priémimo
aktas. Rangovas, uzbaiggs Darbus, Darby perdavimo-priémimo aktg teikia Uzsakovui. UZsakovas per
5 (penkias) darbo dienas nuo Darby perdavimo-priémimo akto gavimo dienos patikrina Darby
perdavimo-priémimo akte nurodyty darby atitikimg faktiSkai atliktiems Darbams ir, nenustacius
neatitikimy, Darby trukumy ir/ar defekty, pasiraSo Darby perdavimo-priémimo aktg.

Uzsakovui nustacius Darby perdavimo-priémimo akto ir faktiSkai atlikty Darby neatitikima ar Darby
kokybés trukumy, UZsakovas perdavimo-priémimo akto nepasiraso ir apie nustatytus neatitikimus ar
trukumus informuoja Rangovg. Uzsakovui motyvuotai atsisakius pasirasyti Darby perdavimo-priémimo
akta, suraSomas dokumentas, kuriame jvardijami motyvai dél akto nepasiraSymo ir nurodomas protingas,
bet ne ilgesnis kaip 7 darbo dieny terminas, nurodytiems Darby trikumams ir/ar defektams pasalinti.
Uzsakovo nurodytus triikumus Rangovas pasSalina savo saskaita.

Rangovas iki Darby perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos privalo pasalinti i$ statybvietés visus
dar likusius Rangovo jrengimus, medziagy pertekliy, Siuksles, laikinuosius statinius (jei tokie buvo).
Darby perdavimo Uzsakovui metu patalpos turi biiti $varios ir sutvarkytos.

Uz tinkamai atliktus Darbus UzZsakovas sumoka Rangovui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo bei PVM saskaitos-faktiiros gavimo dienos. Apmokéjimas
uz kokybiskai atliktus darbus gali biiti atliekamas Rangovui pateikus tarpinj atlikty darby aktg ir PVM
saskaitg — faktiira. Tarpiniai darby atlikimo aktai uz faktiskai atliktus darbus gali biiti pateikiami kas
ménesj, taciau ne véliau kaip iki 25 einamojo ménesio dienos. UZzsakovas pasilieka teis¢ jvertinti, ar
Rangovas atliko darbus kokybisSkai ir ar ne maziau kaip nurodyta pateiktame darby atlikimo akte.

Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo dokumentuose, Uzsakovui atlikus mokéjimus
pagal Sutartj, jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anksc¢iausiai atsiradusiems jsiskolinimams pagal
Sutartj, antraja eile — delspinigiams apmokeéti (jeigu jie buvo priskaiCiuoti pagal Sutartj), treCigja eile —
paltikanoms apmokéti (jeigu jos buvo priskai¢iuotos pagal Sutartj).

Uzsakovas turi teisg sulaikyti Rangovui pagal Sutartj mokétinas sumas, jei: (1) nustatomi bet kokie atlikty
Darby trukumai, kuriy objektyviai nebuvo jmanoma pastebéti Darby perdavimo-priémimo metu; (2) po
Darby perdavimo-priémimo paaisSkéja, kad Uzsakovui dél Rangovo kaltés padaryti nuostoliai; (3)
Rangovas nevykdo kity savo jsipareigojimy arba tampa akivaizdu, kad tinkami nejvykdys bet kurio
Sutartyje nurodyto jsipareigojimo.

Rangovas pagal $ig Sutartj teikiama saskaita fakttira privalo UZsakovui pateikti elektroniniu biidu.
Elektroninés sgskaitos faktiiros, atitinkanc¢ios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartg, teikiamos
Rangovo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios
elektroninés saskaitos faktiiros gali buti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“
priemonémis. Uzsakovas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
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sistemos ,,E. saskaita priemonémis. Elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip sgskaita fakttra,
iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir
elektroniniu biidu. Visos elektroninés paslaugos ,,E. saskaita“ iSlaidos tenka Rangovui.

Rangovo israsytoje uz atliktus Darbus saskaitoje faktiiroje turi buti aiSkiai nurodyta (iSskirta), kokie
Darbai laikytini statybos darbais pagal LR statybos jstatymo 2 straipsnio 90 punkta ir kuriems taikomas
atvirkstinis apmokestinimas pagal LR pridétinés vertés jstatymo 96 straipsnio 1 dalies 3 punta.

DARBU ATLIKIMO TERMINAI
Darby atlikimo terminas — 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

Darby pabaiga pagal Sutart] bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai,
iStaisyti Darby trukumai ir/ar defektai (jeigu bus nustatyti) ir pasiraSytas Darby perdavimo-priémimo
aktas.

Darby atlikimo terminas gali biiti pratestas ne ilgesniam kaip 2 (dviejy) ménesiy terminui ir tik dél
aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo, taip pat dél:

i$skirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo gamtiniy salygy);
dél veélavimo, klit¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy Uzsakovui arba tretiesiems asmenims
(Rangovo tiekéjy/partneriy netinkamas sutartiniy jsipareigojimy vykdymas néra pagrindas Darby
atlikimo termino prategsimui);

del naujy teisés akty, turinciy jtakos Sutartyje numatyty Darby atlikimui, priémimo, pasikeitimo ar
panaikinimo;

dél Sutarties pakeitimy, atlickamy vadovaujantis Sutarties ar teisés akty nuostatomis.

del aplinkybiy kuriy Sutarties sudarymo metu Salys negaléjo numatyti.

Nekokybiskai atlikti Darbai, jy tritkumy ar/ir defekty Salinimas negali bti priezastimi Darby atlikimo
termino pratesimui.

Rangovas, manydamas, jog jis turi teise¢ j terminy pratgsima, apie tai nepasibaigus terminui, bet ne véliau
kaip prie§ 7 (septynias) dienas iki termino pabaigos, prane$a Uzsakovui, praneSime nurodydamas, kokiam
laikui turi buti pratgsiamas terminas, aplinkybes, kurios 1émé poreikj pratesti terming, laika, kurj truko
Sios aplinkybés, bei pateikia nurodyta informacija pagrindziancius dokumentus. UZzsakovas priima
sprendimg dél Rangovo praSymo pratesti terming tenkinimo/netenkinimo per 4 (keturias) darbo dienas
nuo tokio praSymo ir visy pagrindzianciy dokumenty (ar informacijos) gavimo dienos.

Darby ar jy dalies vykdymas gali biiti sustabdomas, jei atsiranda toliau nurodytos aplinkybés, dél kuriy
visy Darby ar jy dalies vykdymas néra galimas: (1) sustabdytas finansavimas arba yra finansavimo
trikumas; (2) valstybés ar savivaldos institucijy neveikimas, nesant Saliy kaltés (pvz.: per nustatyta
terming nepateikti atsakymai, suderinimai, sutikimai, leidimai ar kitokia informacija ar dokumentai, bitini
Sutarc¢iai jgyvendinti); (3) buitinybé atlikti gamtosaugos ir (ar) archeologinius tyrinéjimus, kurie nebuvo
numatyti Techningje specifikacijoje ir (ar) projektinéje dokumentacijoje; (4) aplinkybés, susijusios su
projektinés dokumentacijos jgyvendinimo sprendiniais ir kitos su Sutarties jgyvendinimu susijusios
aplinkybés, kuriy i§ anksto nei viena i§ Sutarties Saliy negaléjo numatyti ar protingai kontroliuoti ir su
kuriomis buity susidires bet kuris kitas vieSojo pirkimo konkursg laiméjes rangovas.

Uzsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu dél Sutarties 4.6 punkte nurodyty priezasciy rastu nurodyti Rangovui
stabdyti Darbus. Darby vykdymas tokiu atveju gali biti sustabdytas ne ilgiau kaip 6 ménesiams bendrai
per visg Sutarties vykdymo laikotarpj. Jei pasibaigus Siam terminui, aplinkybés, dél kuriy buvo
sustabdytas Darby vykdymas nei$nyko ir néra galimybés atnaujinti Darby vykdyma, Sutartis vienos i$
Saliy iniciatyva gali bati nutraukiama.

Rangovas, manydamas, jog yra pagrindas stabdyti Darbus apie tai nedelsdamas pranesa UZsakovui,
praneSime nurodydamas, kokiam laikui turi buti stabdomi Darbai, aplinkybes, kurios lémé poreikj stabdyti
Darbus, laikotarpj, kuriam reikés stabdyti Darbus, bei pateikia nurodyta informacija pagrindziancius
dokumentus. UZsakovas, gaves Rangovo pranes$ima, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas iSnagrinéja
Rangovo pateiktg informacija, priima sprendima dél Darby stabdymo ir apie jj rastu pranesa Rangovui.
Uzsakovas, atmesdamas Rangovo praSyma stabdyti Darbus, nurodo atmetimo priezastis. Darbai stabdomi
Salims pasiragant susitarima dél Daby stabdymo, kurio projekta parengia Rangovas.

Darby sustabdymo terminas néra jskai¢iuojamas j Darby atlikimo terming.
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Sutarties sustabdymo metu visus Darbus arba dalj jy Rangovas privalo prizitiréti, sandéliuoti, saugoti nuo
sugadinimo, praradimo arba Zalos. Jei Darby vykdymas buvo sustabdytas dél nuo Rangovo priklausanciy
aplinkybiy, Uzsakovas nejsipareigoja atlyginti Rangovui jokiy iSlaidy ar nuostoliy (tiesioginiy ar
netiesioginiy) susijusiy su Darby sustabdymu.

SALIU TEISES IR PAREIGOS
Rangovas jsipareigoja:

Tinkamai ir saziningai vykdyti Sutartj, Darbus atliekant profesionaliai, riipestingai, efektyviai,
kokybiskai, Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais (jskaitant, kai Darbai atlickami etapais, pagal
Darby vykdymo grafikg), savo rizika ir saskaita, laikantis Sutarties ir (ar) teisés akty nustatyty
reikalavimy, o jei tokie reikalavimai nenurodyti — pagal visuotinai pripazjstamus profesinius standartus
bei praktika, taip pat atsizvelgti | Sutarties vykdymo metu Uzsakovo pateiktas pastabas, papildomag
informacija;

Tinkamai uzbaigus Darbus, perduoti Uzsakovui Sutarties ir teisés akty reikalavimus atitinkant] Darby
rezultata, iStaisyti visus ir bet kokius trukumus, nustatytus bet kuriuo Sutarties vykdymo metu ar per
kokybés garantijos termina;

Pateikti visus dokumentus, numatytus Techninéje specifikacijoje, taip pat, Uzsakovo reikalavimu,
pateikti visg informacijg ir dokumentacija, susijusig su Darby atlikimu (jy rezultatais), Darby eiga ir
Sutartyje nurodyty reikalavimy laikymysi, konsultuoti UzZsakova visais su Darby atlikimu susijusiais
klausimais.

Sudarius Sutartj, jeigu to pageidauja Uzsakovas, Rangovas per 3 (tris) darbo dienas pateikia Darby
vykdymo grafika darbams, aprasytiems techninéje specifikacijoje, jvykdyti per Sutarties 4.1. punkte
nustatyta terming. Grafikas turi biiti pakankamai detalus, t. y. leidZiantis jvertinti ne tik Darby trukme, bet
ir darbuotojy, technikos, medziagy transportavimo terminus;

Rangovas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus bitinus
leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidzianCius uzsiimti Sioje
Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis;

jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, Rangovas Uzsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokia teis¢ turintys asmenys;

nedelsdamas rastu informuoti Uzsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali trukdyti
Rangovui tinkamai atlikti Darbus Sutartyje nustatytais terminais;

vykdant Sutartj bendradarbiauti su UZsakovu ir jo nurodytais specialistais ar kitais asmenimis;
vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms UZsakovo nurodymus;

Rangovas privalo apsaugoti Uzsakovo turtg dél nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo, atsiradusiy dél
Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy biitiny atsargumo priemoniy, kad
Rangovo jrengimai ir personalas bty tik Statybvietéje ir bet kokiose papildomose patalpose, kurias
Uzsakovas gali suteikti Rangovui kaip patalpas darby vykdymui. Darby vykdymo metu patalpose ir
pastaty prieigose, kuriose rangos darbai néra vykdomi, turi biiti palaikoma $vara ir tvarka (koridoriuose
kurie bus naudojami patalpy naudotojy ir Rangovo, administracinés patalpos, aptvérimai Salia pastaty ir
pan.);

Rangovas privalo vykdyti Statybos darbus Statybvietéje ir privalo uztikrinti, kad Rangovo personalas ir
Priemonés neperzengty statybvietés riby ir neteisétai nepatekty j gretimas teritorijas;

Rangovas atsako prie§ Uzsakova ir treiuosius asmenis uz tai, jog neuztikrino, kad j Statybviet¢ neteisétai
nepatekty asmenys;

Rangovo personalas turi biti kvalifikuotas, jgudgs ir turintis patirt] atitinkamam Darby vykdymui.
UzZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personala, kuris nekompetentingai ar
aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties sglygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe,
sveikatai arba aplinkos apsaugai;

Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo sglygoms tinkama jrangg ir medziagas pagal
Techningje specifikacijoje nurodytus reikalavimus;
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Rangovas, prie§ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus, privalo
informuoti UZsakova, kuris patikrina, apzitri ir jeigu reikia priima bandymy rezultatus. Jeigu Rangovas
paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai rastu nepraneses Uzsakovui, tai Uzsakovui pareikalavus
Rangovas savo saskaita privalo tg Darbg atidengti patikrinimui;

Jeigu, atlikus patikrinimg, matavima ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors jranga, medZziagos arba
Darby kokybé yra su defektais arba kaip kitaip neatitinka Sutarties, tai Uzsakovas gali atmesti jranga,
medziagas arba Darby kokybe atitinkamai apie tai raStu praneSdamas Rangovui ir nurodydamas prieZastis.
Tokiu atveju Rangovas privalo istaisyti defektus ar pakeisti medziagas ar jrangg, kad Sie atitikty
Techningje specifikacijoje nustatytus reikalavimus;

Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti UZsakova nuo visy pretenzijy, kompensacijy susijusiy
su: bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylanc¢ius arba atsiradusius dél Rangovo
veiksmy vykdant Darbus, taisant defektus Darby vykdymo metu, taip pat su bet kurios nuosavybés (kitos
nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais dél Rangovo arba jo personalo veiksmuy,
aplaidumo, ty€inio veiksmo ar Sutarties pazeidimo;

Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybe uz Darbus nuo Darbo pradzios iki kol visiems Darbams bus
iSduotas ir pasiraSytas Darby perdavimo-priémimo aktas. Jeigu Darbams, medziagoms ar jrangai
padaroma zala arba jie prarandami, kai uz jy priezitirg atsako Rangovas ir atsakomybé uz tg praradimag
nepriskirtina UZsakovui, tai Rangovas savo rizika ir sgskaita privalo istaisyti praradimus ar zalg taip, kad
Darbai, medziagos ar jranga atitikty Techningje specifikacijoje nustatytus reikalavimus;

Rangovo pateikiamos medziagy ar jrangos eksploatacijos ir prieziiiros instrukcijos turi biiti pakankamai
iSsamios, kad Uzsakovas galéty tinkamai naudoti, prizifiréti, iSmontuoti, perrinkti, suderinti ir pataisyti
jranga. Instrukcijose turi biiti aprasyta visa mechaniné ir elektriné jranga, tiekta arba jrengta pagal Sig
Sutartj. Kartu turi buti pateikti minétos jrangos techniniai pasai (jeigu tokia jranga jrengiama);

skirti atsakingg asmenj uz Sutarties vykdyma;

Darby vykdymo metu nepazeisti Salia Darby zonos esanciy komunikacijy, pastato konstrukcijy, apdailos
bei patalpose esanciy jrenginiy. Rangovas paZeides komunikacijas, pastato konstrukcijas, apdailg bei
patalpose esancius jrenginius, per termina, kurj rastu suderina su Uzsakovu, turi atstatyti savo 1éSomis.
Rangovas taip pat jsipareigoja uztikrinti greta statyby aikstelés ir joje esanciy Zmoniy apsauga nuo Darby
keliamy pavojy bei atsakyti uz juos;

Rangovas atsako uz visy galiojan¢iy saugos, saugaus darbo, darbo higienos, priesgaisrinés saugos ir
aplinkos apsaugos statybvietéje (objekte) reikalavimy laikymasi, taip pat atsako uz visy asmeny, teisétai
esanciy statybvietéje, sauguma;

uztikrinti, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas, darby
atlikimo metu nebuty apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir/arba psichotropiniy medziagy;

laikytis priesgaisrinés saugos reikalavimy, saugos darbe, aplinkos saugos taisykliy ir reikalavimy, vykdyti
savo darbuotojy nelaimingy atsitikimy darbe tyrima ir apskaita. Rangovas taip pat privalo laikytis objekto
vidaus tvarkos taisykliy, apie kurias informuoja UZsakovas;

Susitikimai organizuojami esant poreikiui. Uzsakovui apie susitikimo poreikj informuoja Rangovo
atstovg vieng darbo dieng prie§ numatoma susitikimg. UZzsakovo iniciatyva Rangovo atstovai gali buti
kvieciami dalyvauti ir susitikimuose su iSorés institucijomis, sprendziant su Darbais tiesiogiai susijusius
klausimus;

uzbaiggs Darbus, iki Darby perdavimo-priémimo akto pasirasSymo, iSgabenti po darby likusias statybines
atliekas, iSvalyti teritorijg, langus bei patalpas, kuriose dirbo.

Atlieky tvarkymas: vykdant Darbus numatomas statybiniy Siuksliy iSvezimas pagal LR aplinkos ministro
patvirtintas ,,Statybiniy atlieky tvarkymo taisykles“. Statybos proceso metu statybinés atliekos
risiuojamos i: a) atliekas, tinkamas naudoti vietoje, kurias Perkanciai organizacijai leidus, galima
panaudoti statybos metu; b) atliekas, tinkamas perdirbti (antrinés zaliavos — betono, keramikos, bituminés
medziagos, metalas), pristatomas j perdirbimo gamyklas; c) netinkamas naudoti ir perdirbti atliekas.
UzZsakovui pareikalavus, Rangovas pateikia pazyma (-as) apie statybiniy atlieky perdavimg jas tvarkanciai
jmonei arba jy sutvarkyma kitu teisés aktais nustatytu biidu;

Uzsakovui, garantinio laikotarpio metu aptikus defektus ir rastu informavus apie tai Rangova, Rangovas
jsipareigoja juos savo sgskaita pasalinti per 5 (penkiy) kalendoriniy dieny terming nuo pranesimo apie
defektus gavimo dienos;
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visas su skaidriai dirbanéio asmens identifikavimo kodu susijusias prievoles jgyvendina Rangovas. Siy
prievoliy netinkamo jgyvendinimo pasekmes prisiima Rangovas (taikoma jei Sutarties galiojimo metu
aktualu);

vykdyti kitas jam priskirtas pareigas Sutarties dokumentuose, Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés
akty nustatyta tvarka.

Rangovas turi teise:

reikalauti priimti tinkamai atliktus Darbus ir sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka;

gauti Sutartyje nurodyta apmokéjima uz tinkamai atliktus Darbus;

gauti visg informacija ir dokumentus, reikalingus tinkamam Sutarties vykdymui;

Sutarties vykdymui pasitelkti ir/ar pakeisti subrangovus §ios Sutarties nustatyta tvarka;

Rangovas turi visas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose numatytas teises.
UZsakovo jsipareigoja:

bendradarbiauti su Rangovu vykdant Sutartj, teikiant Sutarties vykdymui pagrjstai reikalingg
informacija;

sudaryti visas bitinas salygas Rangovui vykdyti Sutartyje numatytus Darbus;

atsiskaityti su Rangovu uz tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus Darbus Sutartyje numatytais
terminais ir tvarka;

skirti uz Sutarties vykdyma atsakinga asmen;;
vykdyti kitas jam priskirtas pareigas Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nustatyta tvarka.
UZsakovas turi teise:

bet kuriuo metu tikrinti Darby eiga ir kokybe, Rangovo tiekiamy medziagy kokybe, medziagy naudojima,
o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties salygy, bloginancius Darby rezultato kokybe, ar kitus trakumus,
nedelsiant apie tai pranesti Rangovui. Jeigu Darby atlikimo metu paaiSkéja, kad Darbai nebus tinkamai
atlikti, Uzsakovas turi teis¢ nustatyti Rangovui protingg terming trikumams pasalinti, o jeigu Rangovas
per nustatyta terming Sio reikalavimo nejvykdo — nutraukti Sutartj ir reikalauti atlyginti nuostolius;

Rastu reikalauti Rangovo, t. y. jo personalo ar kito Rangovo pareigas vykdancio asmens pakeitimo, jei
mano, kad §is asmuo nevykdo ar netinkamai vykdo jsipareigojimus pagal Sutartj ir (ar) teisés aktus ar yra
pagrindo manyti, kad minéti jsipareigojimai ateityje nebus vykdomi

organizuoti UZsakovo ir Rangovo susitikimus Sutarties vykdymui aptarti;
atsisakyti priimti Sutarties reikalavimy neatitinkan¢iy Darby;

Fotofiksacijos biidu uzfiksuoti patalpas ar teritorija kur bus vykdomi Darbai ir sudaryti laisvos formos
raSytinj aplinkybiy fiksavimo aktg kurj pasiraSo Rangovo ir Uzsakovo atstovai. Prie aplinkybiy fiksavimo
akto pridedama fotofiksacijos medziaga. Aplinkybiy fiksavimo akto suraSymga ir fotofiksacijos atlikimag
Uzsakovas gali pavesti atlikti Rangovui.

UZsakovas turi visas Sutartyje bei galiojanciuose teisés aktuose numatytas teises.

SALIU ATSAKOMYBE IR GARANTIJOS

Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti $ia sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy,
kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymas uztikrinamas netesybomis.

Rangovui nejvykdzius, véluojant vykdyti arba netinkamai jvykdzius Sutartyje nustatytus jsipareigojimus,
Uzsakovas jgyja teis¢ reikalauti, kad Rangovas sumokéty 0,05 proc. delspinigius nuo pradinés sutarties
vertés uz kiekvieng pavéluota dieng. Rangovas, uzdelsgs jvykdyti Sutartyje nustatytus jsipareigojimus
ilgiau kaip 7 (septynias) kalendorines dienas, nuo 8 (astuntos) kalendorinés vélavimo dienos moka
Uzsakovui 30 (trisdeSimt) eury dydzio bauda uz kiekviena pavéluota dieng iki visiSko sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo dienos. Sutarties nutraukimo atveju, UZsakovas jgyja teis¢ reikalauti, kad
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Rangovas sumokéty 10 proc. bauda nuo Darby vertés, kuri laikoma minimaliais, teisingais, saZiningais ir
negincijamais UZsakovo nuostoliais. Tuo atveju, jeigu Rangovas neiStaiso darby defekty garantinio
termino metu per su Uzsakovu suderintg terming, Rangovas sumoka UzZsakovui 5 (penkiy) procenty
Pradinés Sutarties dydzio baudg Sutarties 6.6 punkte nustatyta tvarka. Baudos sumokéjimas neatleidzia
Rangovo nuo pareigos iStaisyti darby defektus.

Uzsakovui laiku neatsiskai¢ius su Rangovu, UZsakovas, Rangovui pareikalavus, moka 0,03 proc. dydzio
delspinigius nuo neapmokéty Darby sumos uz kiekvieng pavéluotg diena.

Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi prisiimty
jsipareigojimy. Sutarties nutraukimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo delspinigiy, priskaiciuoty iki
Sutarties nutraukimo, mokéjimo.

Uzsakovas priskai¢iuota delspinigiy sumg arba Sutarties 6.3 punkte nurodytg bauda turi teis¢ iSskaiciuoti
i§ Rangovui mokétinos sumos arba reikalauti Rangovo sumokéti netesybas | UZsakovo reikalavime
nurodytg saskaita ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo UZsakovo pareikalavimo
dienos.

Esminiu Rangovo Sutarties pazeidimu bus laikomas Rangovo netinkamas Darby vykdymas arba Darby
nejvykdymas Sutartyje nustatytu terminu, salygomis ir tvarka.

Rangovas, padargs esminj Sutarties pazeidima, Uzsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui 10 proc. bauda
nuo pradinés sutarties vertés ir atlygina kitas Uzsakovo iSlaidas ar nuostolius, kurie virSija nurodytos
baudos dyd;j.

Salys pareiskia, kad $ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis, saZiningomis,
protingomis bei proporcingomis ir sutinka, kad jos nebuty mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis
prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat pripaZjsta, kad netesyby dydis yra laikomas minimalia negin¢ijama
nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai
dél Sutarties pazeidimo, nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinan¢iy jrodymy.

Sutarties jsipareigojimy nevykdymas arba netinkamas vykdymas nelaikomas Sutarties pazeidimu, jeigu
to priezastimi buvo nenugalima jéga (force majeure). Sutarties Saliy atleidimo nuo atsakomybés dél
nenugalimos jégos veikimo klausimai sprendziami vadovaujantis Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu
ir kitais galiojanciais teisés aktais, reglamentuojanciais atleidimg nuo atsakomybés nenugalimos jégos
atveju. Nenugalimos jégos atsiradimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo jsipareigojimo imtis priemoniy
Sutarties tikslui pasiekti, nenugalimos jégos aplinkybéms bei pasekméms pasalinti, bei jsipareigojimo
pratesti Sutarties vykdyma, vos tik bus paSalintos klititys. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés trunka
ilgiau negu 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny, Salys susitaria dél Sutarties salygy pakeitimo ar visisko
jos nutraukimo.

Rangovas garantuoja, kad priémimo metu jo atlikti Darbai atitiks Sutartyje numatytas salygas,
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus, bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba sumazinty
ju verte, arba tinkamumg jprastam naudojimui.

Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Uzsakovui pareikalavus,
atlikti visus defekty arba zalos iStaisymo Darbus. Rangovas privalo Darbus atlikti savo saskaita ir rizika,
jeigu tie Darbai susije su Sutarties neatitinkan¢iomis MedZziagomis, netinkama darby kokybe arba bet
kurio sutartinio Rangovo jsipareigojimo nejvykdymu.

Rangovas prisiima atsakomybe padengti visus nuostolius patirtus dél jo veiksmy treciyjy asmeny
atzvilgiu.

SUBRANGOVU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

Sutarties vykdymui Rangovas pasitelkia Siuos subrangovus (jeigu Sutarties sudarymo metu jie yra
zinomi): néra.

Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau kaip iki Sutarties vykdymo pradzios, Rangovas privalo Uzsakovui
pranesti subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat privalo informuoti apie

minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu bei apie naujus subrangovus, kuriuos
Rangovas ketina pasitelkti véliau.

Subrangovai negali dalyvauti Sutarties vykdyme apie tai i§ anksto nepranesus Uzsakovui. Subrangovai
gali buti pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasiiilyme Rangovas numaté pasitelkti
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subrangovus, iSskyrus atvejus, kai Rangovas pagrindzia, kad nenumatytai Sutarties daliai pasitelkti
subrangova biitina siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma.

Subrangovams pageidaujant, UZsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie $ig galimybg¢ Uzsakovas
subrangovg informuos atskiru praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i§ Rangovo apie
pasitelkiamg subrangovg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
subrangovas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas informuoti UZsakova. Tokiu atveju
su Uzsakovu, Rangovu ir subrangovu bus sudaroma triSalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio
atsiskaitymo tvarka, jskaitant teis¢ Rangovui priestarauti nepagristiems mokéjimams. TriSalés Sutarties
del tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu pasiraSymas nekei¢ia Rangovo atsakomybés dél Sutarties
jvykdymo. Rangovas atsako uz savo subrangovy veiksmus, jsipareigojimy nevykdyma bei aplaiduma
taip, lyg Siuos veiksmus atlikty ar Sutarties jsipareigojimy nevykdyty ar aplaidus biity jis pats. UZsakovo
sutikimas, kad kuri nors Sioje Sutartyje nurodyty jsipareigojimy dalis biity vykdoma pagal subrangos
sutart], neatleidzia Rangovo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj jvykdymo.

Uzsakovas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subrangovo pakeitimg, nurodydamas tokio keitimo
motyvus. Subrangovas gali buti keiCiamas Siais atvejais: (1) kai subrangovas bankrutuoja ar yra
likviduojamas; (2) kai subrangovas dél objektyviy priezasCiy (nutrikus teisiniams santykiams su
Rangovu, subrangovui atsisakius atlikti darbus, teikti paslaugas ir pan.) nebegali atlikti visy ar dalies
Sutartyje ir jos prieduose nurodyty darby ir (ar) paslaugy;

Rangovas naujg subrangova gali pasitelkti, jeigu Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad dél treCiyjy
asmeny kaltés, Rangovas negali tinkamai tgsti Sutarties vykdymo, kol nebus pasitelktas naujas
specialistas, subrangovas.

Rangovas, siekdamas pakeisti ar pasitelkti naujg specialista, turi rastu informuoti Uzsakova pries 3 (tris)
darbo dienas ir gauti UZzsakovo rastiska sutikima. Naujas (kei¢iamas) specialistas, privalo pateikti visus
atitinkamam specialistui pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus, kuriy atitiktj
jrodan¢ius dokumentus Rangovas privalo pateikti Uzsakovui, tam kad gauty Uzsakovo pritarimg.
UZzsakovui sutikus su specialisto pakeitimu ar naujo specialisto pasitelkimu, Uzsakovas kartu su Rangovo
rastu sudaro susitarima dél specialisto pakeitimo ar naujo specialisto pasitelkimo, kurj pasiraso Salys. Sis
susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

Rangovas, siekdamas pakeisti ar pasitelkti nauja subrangova, turi raStu informuoti Uzsakovg pries 3 (tris)
darbo dienas ir gauti Uzsakovo rastiska sutikimg. Naujas (keiiamas) subrangovas privalo atitikti visus
atitinkamam subrangovui pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus. Rangovas
privalo pateikti kvalifikacijos atitiktj ir paSalinimo pagrindy nebuvima patvirtinanc¢ius dokumentus
Uzsakovui, tam kad gauty Uzsakovo pritarimg. Uzsakovui sutikus su subrangovo pakeitimu ar naujo
subrangovo pasitelkimu, Uzsakovas kartu su Rangovu rastu sudaro susitarimg dél subrangovo pakeitimo
ar naujo subrangovo pasitelkimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

Sutikimas duodamas tik dél konkretaus subrangovo pakeitimo apibrézta subrangos apimtimi ir tik
jvardijus numatoma subrangova. Uzsakovas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo pranesimo apie
numatomg sudaryti subrangovo pakeitimg i§ Rangovo gavimo dienos turi pranes$ti Rangovui savo
sprendima.

Rangovas privalo uZztikrinti, kad jis pats bei jo sutartinius jsipareigojimus vykdysiantys asmenys turi visas
licencijas, leidimus, saugos darbe pazyméjimus taip pat visa reikiamg kompetencijg jsipareigojimams,
numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti.

Subrangovo(-y) keitimo ir naujo pasitelkimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

SUTARTIES PAKEITIMAI

UZsakovas, vadovaudamasis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 dalies 1 punkto nuostatomis ir
atsizvelgdamas | biitinybe, pagal Sig Sutartj turi teis¢ jsigyti papildomy darby arba neatlikti (atsisakyti)
kai kuriy Sutartyje numatyty darby. Papildomi darbai — Sutartyje nenumatyti, taciau tiesiogiai su Sutartyje
numatytais Darbais susije ir biitini SutarCiai jvykdyti (uzbaigti) statybos darbai, ir Sutartyje numatyty
darby apimtys, virSijancios pradinés Sutarties verte. Neatliekami (atsisakomi) darbai — statybos darbai,
kurie Sutartyje buvo numatyti, ta¢iau Sutarties jgyvendinimo eigoje paaiSkéjo, kad tokio pobiidzio
statybos darby vykdymas netikslingas. Kai teisés aktuose arba Sutartyje numatytais atvejais vieni Darbai
yra kei¢iami kitais, laikoma, kad Darbai, kurie nebus vykdomi, yra atsisakomi darbai, o juos pakeiciantys
darbai yra papildomi darbai. Susitarimai dél kiekiy (apimties) keitimo turi biiti jforminami rastu, pagrjsti
dokumentais, Saliy suderinti ir yra laikomi sudétine Sutarties dalimi.
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Darby kiekiy (apimties) pakeitimai gali biiti atliekami $iais atvejais:

kai projektinéje (techninéje) dokumentacijoje nurodyti Darbai dél atlikty projektinés (techninéje)
dokumentacijos korekcijy tampa nebereikalingi;

kai projektinéje (techninéje) dokumentacijoje numatyty sprendiniy nejmanoma jgyvendinti dél Sios
dokumentacijos klaidy, kuriy néra galimybés patikslinti Sutarties jgyvendinimo metu;

kai dél paaiskéjusiy techniniy priezasciy ir aplinkybiy tam tikrus Darbus vykdyti tampa neracionalu;

dél statybos normatyviniy dokumenty ar kity teisés akty reikalavimy pasikeitimo po statyba leidzianciy
dokumenty, kuriy pagrindu vykdomi Darbai, iSdavimo, jei dél tokio pakeitimo nebuvo pakeistas Sutarties
pobidis ir bitina pasikeitusiy teisés akty reikalavimus jgyvendinti Sutarties vykdymo metu;

kai atsiranda biitinybé jsigyti papildomy darby ar darby neatlikti dél aplinkybiy, kuriy protingas ir
apdairus Uzsakovas negaléjo numatyti, bet i§ esmés nesikei¢ia Darby pobudis, arba vykdant Darbus
paaiskéja naujos aplinkybés dél objekto biuklés;

dél pagristy trecCiyjy asmeny reikalavimy dél Darby, susijusiy su treciyjy asmeny turtu, vykdymo
(inzineriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos ir (ar) kity tinkly),
susisiekimo komunikacijy valdytojy ir pan.);

kai néra skiriamas pakankamas finansavimas Darbams apmokeéti;

kai Sutarties vykdymo metu nustatomas objektyvus ir pagristas Uzsakovo ar statinio naudotojo poreikis
jsigyti papildomus Darbus, jy atsisakyti ar pakeisti (kei¢iant arba nekeiciant projektiniy sprendiniy), jeigu
papildoma tokio poreikio jgyvendinimo verté nevirsija 30 procenty Pradinés Sutarties vertés sumos.

Atskiry pakeitimy verté negali virSyti 50 procenty pradinés Sutarties vertés (iSskyrus 8.2.8 punkte
nurodyto pakeitimo atveju), o bendra atskiry pakeitimy verté negali virSyti 100 procenty pradinés
Sutarties vertés. Pakeitimo verte laikoma papildomai jsigyjamy darby suma, nustatyta atlikus atsisakomy
darby jskaityma.

Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus darbus, kuriy Rangovas
nenumaté sudarant $ig Sutartj, bet turéjo ir galé¢jo juos numatyti pagal Uzsakovo pateikta Techning
specifikacija, objekto vizualing apZiiirg, pirkimo ir kitus dokumentus, projekting dokumentacija, taip pat
kitg vieSai prieinamg informacijg, ir jie yra bitini $iai Sutarciai tinkamai jvykdyti, Siuos darbus Rangovas
atlieka savo saskaita;

Papildomy ir (ar) neatliekamy (atsisakomy) darby biitinumas turi buti pagrjstas dokumentais ir rastu
suderintas su Uzsakovu. Motyvuota sitilyma dél papildomy ir (ar) neatlickamy darby biitinybés ir ji
pagrindzianc¢ius dokumentus Uzsakovo atstovui rastu pateikia Rangovo atstovas. Sitilymus dél papildomy

v —

Atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainos apskai¢iuojamos vadovaujantis aktualios Viesyjy
pirkimy tarnybos jsakymu patvirtintos Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos redakcijos nuostatomis.

Uzsakovas turi teis¢ atsisakyti iki 10 procenty Pradinés sutarties vertés Darby dél bet kokiy priezasciy.
Darby atsisakymas jforminamas rasytiniu susitarimu.

SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

Sutartis jsigalioja, kai ja pasirao abiejy Saliy jgalioti atstovai. Sutartis galioja iki visisko Saliy
jsipareigojimy jvykdymo dienos.

Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu.

Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties pazeidimo, UZsakovas, nesikreipdamas
] teisma, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj pries 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny rastu
pranesdamas Rangowvui, jeigu:

Rangovas laiku nepradeda vykdyti Sutarties (tai yra véluoja vykdyti bet kurj savo jsipareigojima ar

atitinkama jy dalj pagal Sutartj) arba vykdo Sutartyje numatytas Darbus taip létai, kad jy tampa
nejmanoma pabaigti laiku;

Darby vykdymo metu tampa akivaizdu, kad Darbai atlickami ne pagal teisés akty reikalavimus ir/ar
Rangovas laiku nepasalino trikumy pagal Uzsakovo rastu i§sakytus pasitilymus ir pastebé&jimus;
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Sioje Sutartyje nustatytais atvejais Rangovas nepateikia ar nepratesia Sutarties jvykdymo uztikrinimo
dokumento galiojimo per nustatytus terminus arba Sutartyje numatyto civilinés atsakomybés draudimo
galiojimo (jeigu taikoma);

paaiskéjo, kad Rangovas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal
Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

Sutartis buvo pakeista, pazeidziant VieSyjy pirkimy jstatymo nuostatas, reglamentuojancias sutarties
pakeitimo sglygas ir tvarka;

paaiskéjo, kad su Rangovu neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo
jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamagsias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

Rangovas pazeidzia Sutarties salygas, kurios yra laikomos esminémis ir per Uzsakovo nurodytg terming
nepasalina nurodyto(-y) Sutarties vykdymo pazeidimo(-y).

Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties pazeidimo, Rangovas, nesikreipdamas
] teisma, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutart] prie§ 15 (penkiolika) dieny rastu pranesdamas
Uzsakovui, jeigu Uzsakovas i$ esmés pazeidzia Sutartj (Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217
str.).

Salis gali bet kuriuo metu nutraukti Sutartj, praneSdama apie tai kitai Sutarties $aliai rastu prie§ 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny, jeigu kita Salis bankrutuoja, tampa nemoki arba yra likviduojama.

Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties
nejvykdymo

KONFIDENCIALUMAS IR DUOMENU APSAUGA

Visa bet kokia forma ar biidu perduota informacija, net jei ji néra pazyméta kaip konfidenciali, kuria
atskleidzia viena Salis kitai Saliai, susijusi su $ios Sutarties sudarymu, turiniu, vykdymu yra laikoma
konfidencialia informacija, iSskyrus informacija, kuri privalo buti paskelbta VieSyjy pirkimy jstatymo
nustatyta tvarka, taip pat informacija, kuri, vadovaujantis Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos
teisés aktais, negali biti laikoma konfidencialia arba kurios teisés akty nustatyta tvarka pareikalauja
teisésaugos, kontrolés (audito) ir valstybés institucijos.

Kiekviena Salis jsipareigoja i$saugoti visg i§ kitos Salies gautg konfidencialig informacija, taip pat
jsipareigoja nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais, i§skyrus Sutartyje nurodytus tikslus.
Esant pagristoms priezastims, Salys turi teise reikalauti, kad Salies personalas ar subrangovas (-ai),
dalyvaujantis (-ys) Sutarties vykdyme, pasiraSyty atskirg konfidencialumo pasizadéjima.

Rangovas jsipareigoja vykdant Sutartj gautus ir suzinotus asmens duomenis tvarkyti laikantis 2016 m.
balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 ,,Dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)* ir kity teisés akty reikalavimy.

Rangovas padeda Uzsakovui vykdyti jstatymines pareigas asmens duomeny apsaugos srityje, numatytas
galiojanciuose teisés aktuose, jskaitant, bet neapsiribojant Uzsakovo kaip duomeny valdytojo pareiga
atsakyti | asmeny praSymus pasinaudoti teise susipazinti su apie juos turima informacija bei praSyti
asmens duomenis iStaisyti, iStrinti ar apriboti jy tvarkyma.

Rangovas jsipareigoja jgyvendinti tinkamas technines, organizacines ir teisines asmens duomeny
apsaugos priemones (toliau — priemonés) ir uztikrinti asmens duomeny tinkamga tvarkymg ir sauguma.
Priemonés turi buti tokios, kad biity uztikrintas iSkilusig rizika atitinkantis saugumo lygis. UZsakovui
paprasius, Rangovas turi pateikti Siy priemoniy apraSymus ir jy jgyvendinimg jrodan¢ius dokumentus.

Rangovas nedelsdamas informuoja Uzsakova, jei néra nurodymy dél asmens duomeny tvarkymo
konkrecioje situacijoje, arba, jei nurodymai pazeidzia Sutart] ar taikomus duomeny apsaugos teisés aktus.

Rangovas, suzinojgs apie bet kokig neleisting prieiga prie asmens duomeny ar kita saugumo incidenta
(duomeny saugumo pazeidimg), turi imtis visy reikalingy veiksmy ir nepagrjstai nedelsdamas, taciau ne
véliau kaip per 48 valandas nuo suzinojimo apie paZzeidima, pranesti apie tai Uzsakovui, pateikdamas
visa su pazeidimu susijusig informacija.
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Rangovas neturi teisés pasitelkti savo pareigy vykdymui kity duomeny tvarkytojy, nebent dél to yra gautas
iSankstinis raSytinis Uzsakovo sutikimas. Rangovas islieka visiSkai atsakingas Uzsakovui, jeigu naujai
pasitelktas duomeny tvarkytojas nevykdo ar netinkamai vykdo duomeny apsaugos prievoles.

Iskilus poreikiui, siekdamas jsitikinti, ar tinkamai vykdomi asmens duomeny apsaugos reikalavimai,
UZsakovas turi teis¢ praSyti Rangovo pateikti iSsamig ataskaitg apie atliktus veiksmus ar priemones,
susijusias su asmens duomeny tvarkymu bei apsauga, informuoti kompetentingas institucijas apie esama
ir (arba) galimg asmens duomeny tvarkymo pazeidimg, arba savo sgskaita atlikti asmens duomeny
tvarkymo auditg.

Rangovas patvirtina, kad tvarkydamas asmens duomenis uZztikrins jy konfidencialuma. Turéti prieigg prie
asmens duomeny ir juos tvarkyti gali tik tie Rangovo darbuotojai, kuriems prieiga prie asmens duomeny
yra biitina siekiant tinkamai vykdyti Sig Sutartj bei, kurie yra jpareigoje laikytis konfidencialumo, ir tik
tiek, kiek to reikia Rangovo jsipareigojimams pagal Sig Sutartj, jskaitant jos priedus bei visus kitus ja
detalizuojancius susitarimus, vykdymui.

Jei asmenys, kompetentingos institucijos ar bet kokios kitos tre¢iosios $alys Rangovo praso informacijos
apie tvarkomus asmens duomenis, Rangovas nedelsdamas informuoja UZsakova apie tokj prasymg ir
laukia Uzsakovo nurodymy dél tolesnio tokiy asmens duomeny tvarkymo. Rangovas negali perduoti ar
bet kuriuo kitu budu atskleisti asmens duomeny ar kitos informacijos, susijusios su asmens duomeny
tvarkymu, tre¢iosioms $alims, be Uzsakovo iSankstinio sutikimo (leidimo).

Rangovas jsipareigoja neatlikti jokiy kity veiksmy, kuriais galéty buti pazeidziamos Sios Sutarties
nuostatos ar kiti duomeny apsauga reglamentuojantys teisés aktai.

Be iSankstinio rastiSko Uzsakovo sutikimo Rangovas neturi teisés panaudoti jokiy Uzsakovo Rangovui
pateikty asmens duomeny, jskaitant ir paties UZsakovo duomenis, rinkodaros tikslais.

Sio Sutarties skyriaus nuostatos lieka galioti neterminuotai po $ios Sutarties pasibaigimo ar nutraukimo.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Siai Sutarciai taikoma ir ji aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

Visi ginéai, susije su $ia Sutartimi, sprendZiami Saliy susitarimu. Salims nesusitarus, gin¢ai sprendZiami
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka pagal Uzsakovo buveinés vieta Vilniuje.

Sutartis gali biiti kei¢iama VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka. Pakeitimai galioja,
kada yra sudaryti rastu ir yra pasiraSyti jgalioty Saliy atstovy. Visi Sutarties papildymai, pakeitimai ir
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

Vykdydamos $ig Sutartj Salys vadovaujasi joje nurodytais Saliy pavadinimais, adresais bei kitais jmonés
rekvizitais. Jei keiCiasi Sioje Sutartyje nurodyti Saliy pavadinimai, adresai bei kiti jmonés ir sgskaity
rekvizitai, apie tai Salys privalo kuo skubiau informuoti viena kitg. Salis, nejvykdziusi Sio reikalavimo,
negali reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, jei priesingos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus
rekvizitus, neatitinka Sios Sutarties salygy arba jog ji negavo pranesimuy, siysty pagal tuos rekvizitus.

Uzsakovas skiria

i Sutarties vykdymo klausimais ir jgalioja jj pasirasyti atlikty
Darby perdavimo-priémimo akta.

Rangovas skiria atsakingu uz Sutarties vykdyma

Uzsakovo atstovas, atsakingas uZz tai, kad Sutartis ir jos pakeitimai buty paskelbti VieSyjy pirkimy
jstatyme nustatyta tvarka:

Si Sutartis yra sudaryta 2 (dviem) vienoda juriding galia turinéiais egzemplioriais lietuviy kalba, po viena
kiekvienai Sutarties Saliai (taikoma, kai Sutartis pasiraSoma fiziniais parasais).

Sutarties priedai:

1.

Techniné specifikacija su priedais.
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2. Rangovo pasiiilymas.

3. Detalls samatiniai skai¢iavimai (pateikiami po sutarties pasiraS§ymo).
4. Kalendorinis darby vykdymo grafikas (pateikiamas po sutarties pasiraS§ymo).

SALIU REKVIZITAL:
UZSAKOVAS

Valstybés imoné Turto bankas
Kestucio g. 45, LT-08124 Vilnius
Juridinio asmens kodas 112021042
PVM mokeétojo kodas LT120210411
tel. (8~5) 278 09 00

El. pastas info@turtas.|t

A.s.: LT51 7044 0600 0044 3925
AB SEB bankas

Generalinis direktorius
Mindaugas Sinkevicius
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RANGOVAS

UAB ,,Statyra“

Ruokio g. 21, Ausros k., LT-58383 Kédainiy .
Juridinio asmens kodas 304841021

PVM mokétojo kodas LT1000011664613

tel. +370 655 17255

El. pastas uab.statyra@gmail.com

A.s.: LTI11 73000101 55152619

Bankas ,,Swedbank“, AB

Direktorius
Raimundas Rancaliauskas
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1 priedas

ADMINISTRACINIU PASTATU, ESANCIU ADRESAIS: MAIRONIO G. 6
VILKAVISKYJE IR KAUNO G. 100A, MARIJAMPOLEJE, VILNIAUS G. 21, ALYTUS IR
M. K. CIURLIONIO G. 60, DRUSKININKAI, LED SVIESTUVU KEITIMAS

TECHNINE SPECIFIKACIJA

L. Reikalavimai atliekant darbus:
1. Rangovas, vadovaudamasis teisés akty nustatytais reikalavimais privalo atlikti

administraciniy pastaty: esan¢iy Maironio g. 6, Vilkaviskis (unikalus numeris 3996-0011-8014,
bendras plotas 1698,35 m?), Kauno g. 100A, Marijampolé (unikalus numeris 1895-7000-3039,
bendras plotas 368,36 m?), Vilniaus g. 21, Alytus (unikalus numeris 1198-7007-7011, bendras plotas
2599.91 m?), M. K. Ciurlionio g. 60, Druskininkai (unikalus numeris 4400-1469-1708, bendras
plotas 473.46 m?), LED §viestuvy keitimo darbus (toliau — Darbus), kaip tai numatyta $ioje techninéje
specifikacijoje per 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniu dieny nuo Sutarties jsigaliojimo. Darbus
Rangovas turi atlikti pagal STR reikalavimy aktualig redakcija.

2. Rangovas privalo Darbus atlikti naudojantis savo jrankiais, mechanizmais ir medziagomis.
Visos Darby metu naudojamos medziagos, jranga bei gaminiai turi biiti nauji ir nenaudoti.

3. Rangovas privalo Darby vykdymo metu nepazeisti Salia Darby zonos esan¢iy komunikacijy,
pastato konstrukcijy, apdailos bei patalpose esanciy jrenginiy. Rangovas, pazeides komunikacijas,
pastato konstrukcijas, apdailg bei patalpose esancius jrenginius, per terming, kurj rastu suderina su
Uzsakovu, turés atstatyti savo 1éSomis. Rangovas taip pat jsipareigoja uztikrinti greta Darby zonos ir
joje esanciy zmoniy apsaugg nuo Darby keliamy pavojy bei atsakyti uz juos.

4. Rangovas privalo laikytis Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty
nuostaty bei uztikrinti, kad visi Rangovo samdomi darbuotojai jy laikytysi. Rangovas garantuoja
Uzsakovui nuostoliy atlyginima, jei Rangovas ar jo pavaldiniai nesilaikyty jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimy.

5. Rangovas privalo laikytis prieSgaisrinés saugos reikalavimy, saugos darbe, aplinkos saugos
taisykliy ir reikalavimy, vykdyti savo darbuotojy nelaimingy atsitikimy darbe tyrimga ir apskaita.
Rangovas taip pat privalo laikytis objekto vidaus tvarkos taisykliy, apie kurias informuoja Uzsakovas.

6. Rangovas privalo j kaing jsivertinti palipimo, pakélimo jranga, reikalui esant atlikti elektros
instaliacijos pertvarkymo darbus, judesio davikliai jrengiami koridoriuose ir WC patalpose. LED
panelés turi biiti sumontuotos taip, jog uzdengty esamo Sviestuvo vieta, jeigu to nepavyksta padaryti,
turi biiti atlickamas kosmetinis luby, sieny remontas (glaistymas, dazymas).

7. Rangovas, atlikes Darbus, jsipareigoja iki Darby perdavimo - priémimo akto pasiraSymo,
iSgabenti po Darby likusias atliekas, utilizuoti senus Sviestuvus, liuminescencines lempas, iSvalyti
patalpas jeigu to reikalauja Uzsakovas.

8. Rangovas, gaves nusiskundimy dél triukSmo i$ pastato naudotojy, privalo imtis priemoniy
triuk§mui mazinti.

9.  Sudarius sutartj, taciau ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo sutarties jsigaliojimo
dienos, Rangovas jsipareigoja Uzsakovui pateikti detalius samatinius skaiciavimus (toliau — Lokaliné
samata), techningje specifikacijoje nurodytiems darbams atlikti. Lokaliné samata turi buti pateikta
.pdf arba xIsx (arba lygiaverciais) formatais, atsizvelgiant | V] Statybos produkcijos sertifikavimo
centro patvirtintus (jregistruotus) darby, medziagy ir mechanizmy sgnaudy statyboje normatyvus

(pagal UAB ,,Sistela” ar lygiaverciy rinkiniy struktiirg). Lokalinés sagmatos forma pridedama kaip
Techninés specifikacijos priedas Nr. 1. Rangovui nepateikus Lokalinés sagmatos sutartyje nustatytu



terminu, UzZsakovas jgyja teis¢ sulaikyti mokéjimus iki kol Rangovas tinkamai jvykdys minéta

prievolg.
10.

UZsakovas priims atliktus darbus vadovaudamasis prie Sutarties pridéta Technine

specifikacija ir Lokaline sagmata bei pasiraSydamas atlikty darby perdavimo - priémimo akta, kuriame
turi buti nurodyti faktiskai atlikty darby kiekiai.

1.
12.

Garantija jrangai ir darbams 5 metai.
Rangovas gali atvykti ir apZzitréti objekta, prie§ tai suderings dieng ir laika su

I1. Darbu apraSymas:

Maironio g. 6, Vilkaviskis

Eil. Nr. Medziagy ir darby apraSymas Mato vnt. | Kiekis
LED panelé, 60X60, P54, 4000K, 3200Im, maksimali galia ne
1 . o e Vnt. 150
daugiau 45 W, jleidZziama
LED panelé, 60X60, IP54, 4000K, 3200Im, maksimali galia ne
2 . e e . L Vnt. 20
daugiau 45 W, su virstinkinio montavimo rémeliu
LED panele, 30X120, IP54, 4000K, 3200lm, maksimali galia
3 ; e e . . Vnt. 55
ne daugiau 45 W, su virStinkinio montavimo rémeliu
Judesio daviklis lubinis, specifikacija TS priedas Nr. 2, su
4 . o : . Vnt. 20
instaliacijos el. jrengimu
5 Sviestuvy demontavimas ir utilizavimas Vnt. 225
Kauno g. 100A, Marijampolé
Eil. Nr. Medziagy ir darby apraSymas Mato vnt. | Kiekis
| LED panelé, 60X60, IP54, 4000K, 3200Im, 4000K, 42 W, su Vit 30
virStinkinio montavimo rémeliu '
LED S$viestuvas apvalus su mikrobangy davikliu, skersmuo
2 e e . Vnt. 15
~@38 cm, vir§tinkinio montavimo
Lauko prozektorius LED 20W IP65 su judesio davikliu,
4 .. Vnt. 1
apimties kampas 180°
5 Sviestuvy demontavimas ir utilizavimas Vnt. 46
Vilniaus g. 21, Alytus
Eil. Nr. Medziagy ir darby apraSymas Mato vnt. | Kiekis



mailto:tomas.ivanauskas@turtas.lt
mailto:romas.jarmalavicius@turtas.lt

LED panelé, 60X60, P54, 4000K, 3200Im, maksimali galia ne

! daugiau 45 W, jleidZiama vat. 250
LED panele, 60X60, IP54, 4000K, 3200lm, maksimali galia ne

2 . e s . .. Vnt. 20
daugiau 45 W, su virStinkinio montavimo rémeliu
LED panelé, 30X120, IP54, 4000K, 3200lm, maksimali galia

3 . e e . . Vnt. 15
ne daugiau 45 W, su virstinkinio montavimo rémeliu

4 Judesio davikliai, specifikacija TS priedas Nr. 2, su instaliacija Vnt. 45

5 Sviestuvy demontavimas ir utilizavimas Vnt. 285

M. K. Ciurlionio g. 60, Druskininkai
Eil. Nr. Medziagy ir darby apraSymas Mato vnt. | Kiekis

LED panele, 60X60, IP54, 4000K, 3200Im, 4000K, maksimali

1 . . g Vnt. 65
galia ne daugiau 45 W, jleidZiama
LED panelé, 60X60, IP54, 4000K, 3200Im, 4000K, maksimali

2 ) ) g 1 . e 1 Vnt. 30
galia ne daugiau 45 W, su virStinkinio montavimo rémeliu

3 Judesio davikliai, specifikacija TS priedas Nr. 2, su instaliacija Vnt. 20

4 Sviestuvy demontavimas ir utilizavimas Vnt. 95

PRIDEDAMA (Zr. apacioje):
1. TS priedas Nr. 1. Lokalinés samatos pavyzdys, 1 lapas.
2. TS priedas Nr. 2. IR Judesio daviklio specifikacija, 1 lapas.




TS priedas Nr. 1

Lokalinés sgmatos pavyzdys, 1 lapas.

SUDERINTA: Eurai
TVIRTINU: Eurai

ATSAKINGAS ASMUO ATSAKINGAS
ATSTOVAS

20 M. MEN. D. 20 M. MEN.

D. - -

LOKALINE SAMATA
Sudaryta pagal 20 - kainas

SAMATA

Statiniy grupé
Statinys

Ziniaragtis

Suma Ziniarasciui
Eur



TS priedas Nr. 2

IR judesio daviklis

SPECIFIKACIIA:

Maitimimas: 220 -240V/AC Aptikimo kampas: parenkamas pagal patalpos ir Sviestuvy parametrus
Dazms: 50Hz Aptikimo atstumas: 1-8m (kei¢iamas spindulys)

Aplinkos Sviesa: 3-2000LUX (kei¢iama) Jutiklio daznis: 5.8GHz

UZzlaikymas: nun: 10sect3sec Siystuvo galia: <0.2mW Maks: 12mint+1min

Montavimo auk3tis: 1.5-3.5m

Valdomy Sviestuvy galia ne maziau kaip 200W

Aptinkamas judéjimo greitis: 0.6-1.5m/s

FUNKCIJOS:

LUX - mo Sviesos suveikimo reguliavimas. Sensorius: gali veikti tiek diena, nustacius LUX pozicija | maksimalig
padéty, tiek 1r nakf] esant maziau ne1 3 huksams, nustac¢ius LUX pozicijg 1 min. padéty.

TIME — laiko vélinimas. Jei pirmojo aptikimo periodu gaunamas antras aptikimo signalas, tai laikas yra papildomai
pratesiamas. Priklausomai nuo vartotojo poreikiy suveikimo laikas gali bafi tikslinamas, nuo 10s+ 3s iki 12mint1nun.

SENS - jautrumo reguliavimas: priklausomai nuo patalpos dydzio gahi bati nustatytas mazas jautrumas - 1 m aptikimo
diapazonas, didelss jautrumas - 8 m aptikimo diapazonas.

MONTAVIMO REIKALAVIMAL:

Judesio daviklius jungti lygiagreiai prie esamo ar naujal montuojame tinklo, pagal jutiklio el. pajungimo schems.
Vienas daviklis turi valdyti nuo 3 iki 4 LED Sviestuvy koridoriuose ir/ar nuo 2 iki 3 LED Sviestuvy laiptinése,
pajungiant Sviestuvus lygiagreciai nuo daviklio.

Uztikrinti judesio davikliy iki 4 m aptikimo atstumo suveikimg tarp prijungiamy Sviestuvy koridoriuje ir/ar 6-8 m
aptikimo atstumo suveikimg tarp prijungianny Sviestuvy laiptinése.



2 priedas
UAB STATYRA
Ruokio g. 21, Augros k. , Kédainiy raj Tel. +37065517255, el. pastas uab.statyra@gmail.com UAB ,,Statyra®, .k
304841021, PVM kodas LT100011664613

Valstybés jmonei Turto bankui

PASIULYMAS

DEL ADMINISTRACINIY PASTATU, ESANCIU ADRESAIS MAIRONIO G. 6 VILKAVISKYJE IR KAUNO
G. 100A, MARIJAMPOLEJE, VILNIAUS G. 21, ALYTUS IR M. K. CIURLIONIO G. 60, DRUSKININKAI,
LED SVIESTUVY KEITIMO DARBY

PIRKIMO

2022-10-20
(data)
Kédainiai
(Vieta)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas

(eigu dalyvauja tiekejy grupé, nurodomi visi dalyviy UAB ,Statyra“
|_pavadinimai)

Tiekéjo juridinio asmens kodas

(eigu dalyvauja tiekéjy grupe, nurodomi visy dalyviy 304841021

kodai)

Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis arba
vadovaujantis tiekéjy grupei

(pildoma, jei dalyvauja tiekéjy grupe)

Tiekéjo adresas

(eigu dalyvauja tiekejy grupe, nurodomi visy dalyviy Ruokio g. 21, Kédainiy raj., Ausros k.
adresai)

Tiekéjo kontaktinio asmens vardas, pavardé, Raimundas Randaliauskas. Tel: +37065517255,
telefono numeris, elektroninio pa$to adresas uab.statyra@gmail.com

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés nario savo jégomis numatomy atlikti darby dalj (pildoma,
kai dalyvauja tiekejy grupe):

Eil. Tiekéjy grupés nario ot e ; Numatomy atlikti darby
Nr. pavadinimas Numatomiatliktl,darbal dalis (procentais)

2. INFORMACIJA APIE PLANUOJAMUS PASITELKTI SUBTIEKEJUS IR (AR) KITUS
UKIO SUBJEKTUS

Informacija apie subtiekéjus ir iikio subjektus, kuriy pajégumais remiamasi siekiant atitikti
kvalifikacijos reikalavimus:



Nuoroda j tiksly Perduodama vykdyti

. - ; i ij T : ikiam
Eil. Pavadinimas, kodas ir . kvall.fikacuos. pirkimo sutarties P?te 4
reikalavimg, kuriam : Gl jrodymy
Nr. adresas e . . dalis (procentais) ir Rl |
atitikti remiamasi pavadinimas

subjekto pajégumais J0s aprasymas

Kartu su pasialymu pateikiama kiekvieno subtiekéjo ir (ar) ukio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, laisvos formos
deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis sutikimg dalyvauti Siame pirkime, EBVPD ir jrodymai, kad vykdant sutartj
tiekéjui bus prieinami lenteléje nurodyty ikio subjekty pajégumai.

Informacija apie kitus Zinomus subtiekéjus?, kurie bus pasitelkiami vykdant pirkimo sutartj ir kuriy
pajégumais nesiremiama siekiant atitikti kvalifikacijos reikalavimus:

Eil Subtiekéjui perduodamos Subtiekéjui perduodama
Nr' Pavadinimas, kodas ir adresas vykdyti pirkimo objekto vykdyti pirkimo objekto
: dalies aprafymas’ dalis (procentais)

Kartu su pasiilymu pateikiama kiekvieno subtiekéjo laisvos formos deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis
sutikimg dalyvauti Siame pirkime.

Informacija apie specialistus?, kurie bus pasitelkiami vykdant pirkimo sutartj, tagiau jie néra tiekéjo
ar tiekéjo pasitelkiamo subtiekéjo darbuotojai, bet laiméjimo atveju biity jdarbinti:

Specialisto pajégumais

Eil. Vardas i dé Specialisto dabartiné remiamasi siekiant atitikti
Nr. asir pavarde darbovieté kvalifikacijos reikalavimus
(Taip/Ne)

Kartu su pasialymu pateikiama kiekvieno specialisto laisvos formos deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis
sutikimq bati jdarbintu laiméjimo atveju. Tiekéjas, pateikdamas savo uZpildytq ir pasirasytq EBVPD, deklaruoja, kad jo
pasitelkti specialistai atitinka specialistui keliamus reikalavimus.

3. PASIULYMO KAINA

Sialomi darbai visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus. Mes sitilome $iuos
darbus:

Eil Pasiilymo kaina, Eur be PVM
N ) Darby pavadinimas (bendra statybos darby kaina, Eur be
" PVM)

Administracinio pastato, esan¢io Maironio g. 6,
1 VilkaviSkis, LED &viestuvy keitimo darbai pagal 11062
techningje specifikacijoje nurodyta aprayma

' Kai tiekéjas pageidauja remtis kity aikio subjekty pajégumais, jis privalo jrodyti, kad Gkio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi,
istekliai jam bus prieinami (pvz. sutartis, ketinimy protokolas ir kt.).

* Nurodomas konkretus subtickéjo pavadinimas, jei jis Zinomas pasitlymy pateikimo metu. Jei ketinama pasitelkti, tadiau konkretus
pavadinimas néra Zinomas, nurodoma ,,neZinomas®.

* Toks perdavimas nekei&ia pagrindinio tiekéjo atsakomybes dél numatomos sudaryti sutarties jvykdymo.

* Pildoma, kai tiekéjas ketina sitilyti specialistus, kurie laiméjimo atveju bus tiekéjo ar subtiekéjo jdarbinti. Kai tiekéjas ketina sidlyti
specialistus, kurie néra jo arba jo subtiekéjo darbuotojai ir laiméjimo atveju nebus jdarbinami tiekéjo arba subtiekéjo, tie tretieji
asmenys turéty bati traktuojami kaip tkio subjektai ir nurodomi tikio subjekty lenteléje.



Administracinio pastato, esan¢io Kauno g. 100A,
2 | Marijampolé, LED $viestuvy keitimo darbai pagal 2290,35
techningje specifikacijoje nurodytg apra§yma
Administracinio pastato, esan¢io Vilniaus g. 21,
3 | Alytus, LED Sviestuvy keitimo darbai pagal techningje 13277,45
specifikacijoje nurodytg apragyma

Administracinio pastato, esan¢io M. K. Ciurlionio g.
4 | 60, Druskininkai, LED $viestuvy keitimo darbai pagal 4911,60
techningje specifikacijoje nurodyta apragyma

Bendra pasitlymo kaina, Eur be PVM: 31541,40
Bendra PVM (21 %) suma, Eur: 6623,69
Bendra pasialymo kaina, Eur su PVM: 38165,09

Pastabos:

1. | pasililymo kaing jskaityti visi tiekéjo mokami mokesé&iai ir visos tiekéjo patiriamos su
pirkimo sutarties vykdymu susijusios islaidos.

2. Skai¢iavimy apvalinimai turi bati atlieckami dviejy skaigiy po kablelio tikslumu.

4. KITA INFORMACIJA

Siame pasitilyme yra pateikta konfidenciali informacija:

Nurodytos konfidencialios informacijos
Eil. ; : e pagrindimas (paai§kinimas, kuo remiantis
Nr. Dokumenty (ar jy daliy) pavadinimai nurodytas dokumentas ar jo dalis yra

konfidencialiis)

Pildyti tuomet, jeigu bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasialymo
kaina arba, kad visas pasialymas yra konfidencialus. Informacija, kurig vieSai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos
Istatymai, negali bati tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali,
laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiilyme nera.

Vadovaujantis VieSyjy pirkimo jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, Perkancioji organizacija laiméjusio tiekéjo pasiiilymg,
iSskyrus informacijq kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugq regulivojantiems teisés aktams
arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiamg poveikj
tiekéjy konkurencijai, paskelbs CVP IS.

PasiraS§ydamas §j pasitilyma, tvirtinu, kad:

1. sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis pirkimo dokumentuose, jy
papildymuose, paaigkinimuose.

2. pasitlymo galiojimo laikotarpiu atsisakius sudaryti vie$ojo pirkimo sutartj ar jos
nepasiraSius per perkandiosios organizacijos nustatytg terming, sutinkame sumoketi perkandiajai
organizacijai S (penkiy) proc. pasialymo kainos Eur be PVM dydZio baudg bei padengti
perkanc¢iosios organizacijos patirtus nuostolius, kiek jy nepadengia auki¢iau nurodyta bauda.

3. dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

4. sutinkame, jog vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, laiméjimo
atveju, CVP IS bty paskelbtas pasiiilymas, sudaryta pirkimo sutartis ir jos pakeitimai (jei tokie bus).

5. jeigu kvalifikacija deél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi, jsipareigojame perkangiajai organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise
turintys asmenys.



6. pasiilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo doWe.

Direktorius Raimundas Randaliauskas

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Vardas ir pavardeé)
pareigy pavadinimas)



UAB ,STATYRA“
Ruokio g. 21, Ausros k. , Kédainiy raj Tel. +37065517255, el. pastas uab.statyra@gmail.com UAB ,,Statyra“, [.k
304841021, PVM kodas LT100011664613

DEKLARACIJA

2022-10-20

Kédainiai

Tvirtiname, jog EBVPD nurodyta informacija kuri yra pateikta perkangiajai organizacijai yra nepasikeitusi.

Direktorius

Raimundas Ranéaliausk




